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Hello/Bonjour,

I've been working in biochemistry at McGill since the early 2000s. Over the years, | have developed a
health and safety (H&S) consciousness and it has become my modus vivendi to ensure that friends,
workers, colleagues, students and visitors are safe when on campus and all necessary precautions are
taken to ensure a safe environment. For many years now, | have been a member of the MUNACA union
council and | am proud to represent technicians paid by research funds which cannot necessarily benefit
from the same benefits as those paid directly by the University. | am also a member of the MUNACA H&S
Committee and represent our members on the University’s H&S Council. It takes time to change things,
but one step at a time, let us work together and we will succeed. We MUNACA members deserve the
best at McGill University.

Je travaille en biochimie a McGill depuis le début des années 2000. Au fil des ans, j’ai développé une
conscience en santé et sécurité au travail (SST) et c’est devenu mon modus vivendi de m’assurer qu’amis,
travailleurs, collégues, étudiants et visiteurs soient en sécurité lorsqu’ils sont sur le campus et que toutes
les précautions nécessaires soient prises pour leur garantir un environnement sécuritaire. Depuis
plusieurs années, je suis membre, du conseil syndical de MUNACA et je suis fiere de représenter les
techniciens(es) qui sont payé(e)s par des fonds de recherche et qui ne peuvent nécessairement
bénéficier des mémes avantages que ceux rémunérés directement par I'Université. Je fais également
partie du commité MUNACA en SST en plus de représenter nos membres au niveau du conseil en SST de
I’'Université. Cela prend du temps pour changer les choses mais un pas a la fois, travaillons ensemble et
nous réussirons. Nous, membres de MUNACA méritons ce qu’il y a de

meilleur a I’'Université McGill.



